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              ДЕРЖАВНА ВЕТЕРИНАРНА ТА ПРОДОВОЛЬЧА АДМІНІСТРАЦІЯ                                  STATE VETERINARY AND FOOD ADMINISTRATION  

Вимоги до здоров’я для некомерційного * 

переміщення живих тварин ряду гризунів 

(Rodentia) до Словацької Республіки (СР) 

Health requirements for Non-commercial* Movement 

of Live Animals of Order order Rodents (Rodentia) 

into Slovak Republic  

Державна ветеринарна та продовольча служба СР 

відповідно до статті 21 параграфа 2 Закону  

№ 39/2007 Зб. про ветеринарну допомогу зі змінами 

(далі «Закон № 39/2007») викладає цей зразок 

сертифіката для некомерційного переміщення живих 

тварин порядку «Грузуни» (Rodentia) до Словацької 

Республіки, де встановлені наступні вимоги щодо 

здоров’я тварин та сертифікації вищезазначених 

видів живих тварин.  

The State Veterinary and Food Administration of the SR 

in accordance with Article 21 paragraph 2 of Act No. 

39/2007 Coll. on veterinary care as amended (hereafter  

“Act No. 39/2007”) sets out this model certificate for 

non-commercial movement of live animals order 

Rodents (Rodentia) into Slovak Republic, where the 

following requirements on animal health and on 

certification of the above mentioned species of live 

animals are established.  

 

З метою сертифікації живих тварин ряду Гризуни 

(Rodentia)  

  

For the purpose of this certification means live animals 

order Rodents (Rodentia).  

Живі тварини ряду Гризуни (Rodentia) у 

некомерційному переміщенні під час в’їзду на 

територію Словацької Республіки на додаток  

до відповідних положень Закону № 39/2007  

та Регламенту Європейського Парламенту  

та Ради (ЄС) № 576/2013 про некомерційне 

переміщення домашніх тварин (*Максимальна 

кількість домашніх тварин, які можуть 

супроводжувати власника або уповноважену ним 

особу під час одного некомерційного переміщення, 

не повинна перевищувати п'яти) та  

скасування Регламенту (ЄС) № 998/2003 (далі 

«Регламент 576/2013»), мають відповідати вимогам 

іншого відповідного законодавства Словацької 

Республіки та Європейського Союзу, а мають також 

відповідати наступним вимогам:  

 

The live animals of order Rodents (Rodentia) in non-

commercial movement when entering the territory of the 

Slovak Republic in addition to the relevant provisions of 

Act No. 39/2007 and of Regulation of European 

Parliament and Council (EU) No. 576/2013 on non-

commercial movement of pet animals (*The maximum 

number of pet animals which may accompany the owner 

or an authorised person during a single non-commercial 

movement shall not exceed five) and repealing 

Regulation (EC) No 998/2003 (hereafter “Reg. 

576/2013”), have to comply with requirements of other 

relevant legislation of the Slovak Republic and the 

European Union, and the following requirements:  

 

Тварина має походити з країни МЕБ 

 

Тварини повинні бути постійно індивідуально 

ідентифіковані відповідно до статті 17(2)  

Регламенту 576/2013, бажано за допомогою 

транспондера (мікрочіпа), що відповідає стандарту 

ISO 11784, який використовує технологію HDX або 

FDX-B і зчитується сумісним пристроєм за 

стандартом ISO 11785 

 

The animal must originate from an OIE country 

 

The animals must be permanently individually identified 

in accordance with Article 17(2) of Reg. 576/2013, 

preferably by transponder (microchip), complying with 
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ISO standard 11784, which applies HDX or FDX-B 

technology and is readable by device compatible with 

ISO standard 11785  

 

 

 

 

 

Під час завантаження тварини повинні бути піддані 

клінічному огляду офіційним ветеринаром, який 

засвідчує їх клінічний статус у частині 2 

сертифіката.   

The animals must at the time of loading be subject to 

clinical examination by official veterinarian, who shall 

in Part 2 of the certificate attest their clinical status   

Тварини повинні відповідати вимогам щодо 

здоров'я тварин, викладеним у частині 2 сертифіката  

 

The animals shall comply with requirements on animal 

health set out in Part 2 of the certificate  

Тварини можуть в’їжджати на територію ЄС лише 

через пункт в’їзду мандрівника, призначений 

компетентними органами держави-члена в’їзду, 

який опубліковано на офіційному веб-сайті 

Європейської Комісії (див. посилання нижче), за 

умови, що: основні вимоги до некомерційного 

переміщення домашніх тварин, викладені в статтях 

3(a), 5(1) або 5(2) Регламенту. 576/2013 

 

The animals may only enter the territory of EU through 

the traveller´s point of entry appointed by the competent 

authorities of Member State of entry, which is published 

on European Commission´s official web site (see the 

link below), provided that, the basic requirements on 

non-commercial movement of pet animals laid down in 

Articles 3(a), 5(1) or 5(2) of Reg. 576/2013 

 

https://ec.europa.eu/food/animals/movement-pets/travellers-points-entry_en 

    

У разі невідповідності вимогам щодо 

некомерційного переміщення домашніх тварин 

тварини ряду Гризуни (Rodentia) підлягають 

ветеринарним вимогам згідно з Регламентом (ЄС) 

2016/429 Європейського Парламенту та Ради від 9 

березня 2016 про трансмісивні хвороби тварин та 

внесення змін і скасування певних актів у сфері 

здоров’я тварин і ветеринарного контролю 

відповідно до Регламенту (ЄС) 2017/625 

Європейського Парламенту та Ради від 15 

березня 2017 року про офіційний контроль.  

In a case of non-compliance with requirements for 

non-commercial movement of pet animals, the 

animals of order Rodents (Rodentia) are subject to 

veterinary requirements under Regulation (EU) 

2016/429 of the European Parliament and of the 

Council of 9 March 2016 on transmissible animal 

diseases and amending and repealing certain acts in 

the area of animal health and to veterinary controls 

under Regulation (EU) 2017/625 of the European 

Parliament and of the Council of 15 March 2017 on 

official controls  

  

Тварини під час некомерційного переміщення 

повинні супроводжуватися копією цього документа 

та оригіналом Ветеринарного сертифіката, який 

відповідає зразку, наведеному в Додатку до цього 

документа, виданого офіційним ветеринаром, 

уповноваженим для сертифікації живих тварин 

компетентним органом. країни походження, 

відповідно до приміток у сертифікаті  

The animals in the course of non-commercial 

movement shall be accompanied by a copy of this 

document and by an original Veterinary Certificates 

complying with model set out in Annex to this 

document, issued by official veterinarian, authorized 

for certification of live animals by competent authority 

of the country of origin, in accordance with the notes 

in the certificate  
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Сертифікат видається словацькою мовою та 

принаймні однією з офіційних мов країни 

походження та держави-члена першого в’їзду до 

Європейського Союзу, якщо вона не словацька.  

The certificate shall be issued in Slovak language and 

in at least one of the official languages of the country 

of origin and of Member State of the first entry into 

European Union, if other than Slovak  

    

Зобов'язання щодо дотримання вимог Конвенції 

про міжнародну торгівлю видами тварин і рослин, 

що перебувають під загрозою зникнення (CITES), 

Всесвітньої поштової конвенції та інших правових 

актів Словацької Республіки та Європейського 

Союзу застосовуються без шкоди 

The obligation of compliance with requirements of 

Convention on international trade with endangered 

species of animals and plants (CITES), Universal Postal 

Convention and other legal acts of the Slovak Republic 

and of the European Union are applicable without 

prejudice.  
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Додаток/ Annex  

  

Зразок ветеринарного сертифіката / Model Veterinary Certificate  

  

Діє з 13 липня 2021 року / Valid from 13th July 2021  

  

  

  

  

  

    

  

    

  

   

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  


